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The article describes the phenomenon of narration in the litany, where the specific events are
presented as units of the divine plan in the superior and impenetrable order, accepted by the
compiler of the prayer. The phrases describing the events do not link together in a consecutive
chain, but are interrupted by the repeated formulae of the prayer, on which they depend syntacti-
cally. According to this, the text of the litany does not report the holy story from anyone’s point of
view. Each event undergoes the substantialization, it acquires a value, and its description can be
used as an epithet or a periphrasis of the name of God, Virgin Mary, the angel or the saint. The
story should be independent of the time, and the experience of the holy event is to be accessible
to the faithful. Sometimes the story needs not to be explicated, because the text of the litany is
already embedded in the ‘hermeneutic sphere’ (the term by S. Balbus) of the litanic genre. The
technique of the narration in litany has been taken over by the poetry. The example of Jarostaw
Iwaszkiewicz’s epilogue to the poem Jeszcze jedna podréz (One more journey) published in
1963 is presented in the article.

Znaczna liczba utworéow, postrzeganych przez pisarzy i czytelnikow
jako litanie poetyckie, rozmija sie z definicjami zbudowanymi na pod-
stawie litanii modlitewnikowych. Nasuwa sie wiec pytanie o wzajemny
stosunek rzeczywistosci tekstowej i wzorca gatunkowego czy moze $cislej
(w ramach terminologii, ktéra z nauk przyrodniczych przyswoil Janusz
Stawinskil) — o wzajemny stosunek wielu rozmaitych fenotypéw oraz
jednego, wspélnego im w jakiej$ mierze genotypu.

Poetyka uczy, ze liczne fenotypy sa nam dostepne w §wiecie teksto-
wych konkretéw, podczas gdy genotyp mozna jedynie rekonstruowaé
jako przenikajacy fenotypy czy gérujacy nad nimi obszar ze Swiata idei.
Dodajmy jednak, ze nie przeszkadza to wspélnocie jezykowej wyrozniaé
jeden lub kilka szczegélnie preferowanych utworéw i stawiac je wyzej niz
poziom fenotypéw, nadajac im charakter utworéw modelowych, jak gdy-
by abstrakcyjny genotyp w tych wyjatkowych sytuacjach zstepowal na
ziemie badz tez wybrane realizacje osiagaly taki stopienn doskonalosci, ze
mozna nimi zastgpié sam genotyp.

1 Por. J. Stawinski, Synchronia i diachronia w procesie historycznoliterackim, [w:]
tegoz, Dzielo, jezyk, tradycja, Krakow 1998, s. 28 i nast.
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Historia litanii stanowi wtasnie przyklad uprzywilejowania utworu
modelowego. Wprawdzie z poczatku ewolucja gatunku przebiegata wie-
loma strumieniami, a przyszlo$¢ tej formy wydawala sie nieokreslona
1 nieprzewidywalna, z czasem jednak (w momencie, ktory sprecyzujemy
poZniej) wspélnota kulturowa dokonata wyboru. Pojawila sie potrzeba,
by nowe utwory przystawaty do modelu zwigzanego z Litaniq do Wszyst-
kich Swietych przy jednoczesnym zaniedbaniu szerszych mozliwosci
otwierajgcych sie wcze$niej w genotypie.

Od tej pory przyszto§é gatunku miata byé tatwa do przewidzenia.
Kolejne realizacje powinny spetniaé konkretne cechy utworu przewod-
niego. Ujawnit sie nacisk na genotyp, majacy na celu zawezenie go do
zestawu cech modelowych, a tworcy nowych litanii staneli przed alterna-
tywa: podazaé¢ za ogélna potrzebg wspdlnoty kulturowej, czy starac sie
wrécié do pierwotnej réznorodnosci. W przekroju synchronicznym przed-
miotem decyzji autorskiej pozostal ten sam obszar genotypu, lecz wi-
dziano go jak gdyby w dwoéch rodzajach o$wietlenia: w o$wietleniu punk-
towym, wyrézniajacym wylgcznie wiasciwosci uwazane za cechy utworu
przewodniego, i w o$wietleniu rozproszonym, majacym odzyskaé — obok
cech modelowych — pelng skale mozliwosci litanii. W niniejszym artykule
termin genotypu utrzymany zostanie przy drugim wariancie, natomiast
genotyp w ujeciu pierwszym (zawezajacym) okre§la¢ bedziemy nazwag
stereotypu gatunkowego (w skrécie: stereotypu)2.

Nie kazdy nowy utwoér przypominajacy w budowie Litanie do
Wszystkich Swietych nalezy uwazaé za wyraz stereotypu. Jednoczesnie,
przeciwdziatanie stereotypowi wcale nie musi sie wigza¢ z unikaniem
wlasciwosci wystepujacych w utworze przewodnim. Przekonamy sie juz
niebawem w szczegélowej analizie warstwy narracyjnej, ze Litania do
Wszystkich Swietych wcale nie spelnia pelnego rejestru cech modelo-
wych, z ktorymi zostala skojarzona. W zwigzku z tym przeciwdziatanie
stereotypowi moze sie odbywaé na dwa sposoby: zaréwno przez ozywie-
nie pozamodelowych mozliwosci gatunku, jak tez przez podjecie struktu-
ry Litanii do Wszystkich Swietych w sposéb peliejszy, niz to przewiduje
powigzany z nig model.

2 Stowo to jest znane polskiemu literaturoznawstwu od ponad trzydziestu lat. Dysku-
tuja nad nim takze nasi jezykoznawcy. Mozna wiec powiedzied, ze zjawisko stereotypizacji
obserwuje sie na réznych pietrach dziela, poczynajgc od poziomu stéw, a koriczgc na wyz-
szych jednostkach semantycznych, takich jak postaé literacka czy motyw. Por. Z. Mitosek,
Literatura i stereotypy, Wroctaw 1974; J. Swiech, Okupacja a stereotypy. Studium z dzie-
Jow poezji konspiracyjnej 1939-1945, Lublin 1977; Stereotyp jako przedmiot lingwistyki.
Teoria, metodologia, analizy empiryczne, red. J. Anusiewicz, J. Bartminski, Wroctaw
1998; Stereotypy w literaturze (i tuz obok), red. W. Bolecki, G. Gazda, Warszawa 2003.
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Ostatnie wyjScie — ze wzgledu na swoja subtelno$é i paradoksalnosé
— wydaje sie pod wzgledem badawczym ciekawsze, ale tez trudniejsze do
analizy. Jezeli genotyp nie jest odzyskiwany przez zwyczajne kontesto-
wanie cech modelowych, wowczas poza pewnymi poszlakami, zostawio-
nymi (niekiedy bezwiednie) przez autora, na podstawie samej wypowie-
dzi, nie spos6b odrézni¢ genotypu od stereotypu. Réznica miedzy jednym
a drugim rysuje sie najwyrazniej w umysle tworcy, za§ w samym utwo-
rze bywa na ogét niewidoczna. Ostrosci nabiera dopiero, gdy staje sie
Swiadomos$cig wspélng, wyrazang w szeregu diachronicznym tak przez
autoréw, jak przez czytelnikéw. Dopiero wtedy mozna zobaczyé catkowi-
te przeciwienstwo miedzy dwiema nastepujgcymi sytuacjami: za pierw-
szym razem orientujemy sie, ze pomimo narastajgcej rangi modelu, ge-
notyp nie pozostaje od niego zalezny, lecz potrafi sie zmienia¢ stosownie
do potrzeb. Za drugim razem, ten sam genotyp, czy raczej w tym wypad-
ku juz stereotyp, przesuwa sfere koniecznosci tak daleko, ze wkracza na
obszar $lepego dogmatyzmus3. Kiedy Ryszard Nycz odczuwa gatunki ,ja-
ko systemy naciskéw, wymuszajacych standardowa realizacje i odbidr
wypowiedzi bez wzgledu na osobliwo$ci przedmiotu, intencje i potrzeby
uczestnikéw komunikacji”™, nie odnosi sie do gatunkéw ani nawet nie
opisuje ich genotypowej schematyzacji, lecz dostrzega w gatunkach ich
stereotypy.

Litania i czasowniki

Stereotyp litanii wylania sie wyraznie z pracy Pawola Wincera. Jed-
nym z elementéw konstytutywnych dla litanii jako gatunku modlitewne-
go ma byé, zdaniem badacza, brak czasownikéw. Chodzi tu zapewne
w wiekszym stopniu o swego rodzaju statyczno$é niz o Sciste przestrze-
ganie porzadku nominalnego, skoro czasowniki wystepuja obowigazkowo
w aklamacjach: ,médl sie”, ,zmituj sie”, ,wystuchaj”. Chodzi wiec o ta-
ka kompozycje tekstu, gdzie ,nie rozwija sie liryczna akcja zdazajgca
w okres§lonym kierunku”s, sytuacja konicowa nie przedstawia sie inaczej
niz na poczatku modlitwy, a jedyne co sie zmienia, to nasilenie stosunku
emocjonalnego miedzy podmiotem apostrofy a jej adresatem. Znakomite
potwierdzenie obserwacji Wincera przedstawia staropolska litania z kan-
cjonatu braci czeskich (1611 rok):

3 Por. A. Schaff, Stereotypy a dziatanie ludzkie, Warszawa 1981, s. 113 i nast.

4 R. Nycz, Literatura modalnosci, ,Teksty” 1980, z. 1, s. 104.

5 P. Wincer, Nowoczesne odmiany formy litanijnej (Na przykladzie poematu Fran-
tiska Halasa ,Stare kobiety” i wiersza Vitézslava Nezvala ,Piesri nad piesniami”), [w:]
Studia z teorii i historii poezji, red. M. Glowiniski, seria II, Wroctaw 1970, s. 397.
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Od wszelkiego grzechu, Uchowaj nas Panie.

Od wszelkiego btedu, Uchowaj nas Panie.

Od wszystkiego ztego, Uchowaj nas Panie.

Od zlosci i chytrosci szatanskiej, Uchowaj nas Panie.

Od nieopatrznej i rozpacznej $mierci, Uchowaj nas Panie.
Od moru i glodu, Uchowaj nas Panie.

Od wojny i przelania krwie naszej, Uchowaj nas Panie.
Od rosterku i od niepokoju, Uchowaj nas Panie®.

Struktura wezwan powiela model uksztaltowany daleko wczeéniej,
gdy jeszcze Kosciélt w Europie Zachodniej i Srodkowej odmawiat zgodnie
Litanie do Wszystkich Swietych. Wszelkie przeciwnosci, przed ktérymi
kto$ ucieka pod skrzydia Bozej opieki, sa tu wyliczane przy uzyciu rze-
czownikéw. Wiele z nich daloby sie wprawdzie opowiedzie¢ czasownika-
mi, ale byloby to ré6wnoznaczne z odstepstwem od modelu, a redaktor
modlitwy wyraznie tego unika. Dopdoki model wyznacza idealng realiza-
cje gatunkowa, ale nie zamyka gatunku w obszarze przypisanych mu
granic, dopo6ty litania braci czeskich stuzy za istotny punkt orientacyjny.
Z chwilg wykluczenia innych rozwigzan niz modelowe, mamy do czynie-
nia z przejSciem genotypu w stereotyp. Formy rzeczownikowe sg utrzy-
mywane nawet wowczas, gdy zastgpienie ich czasownikami pozwoliloby
na uzyskanie wezwan zreczniejszych stylistycznie, bardziej czytelnych
1 wolnych od dwuznacznoSci:

Przez Twoje niewinne przed niesprawiedliwymi sedziami oskarzenie, wybaw ich
Panie.

Przez Twoje pocalowaniem Judasza wydanie, wybaw ich Panie.

Przez Twoje w Ogrojcu pojmanie, wybaw ich Panie.

Przez Twoje zelzywe wigzanie, wybaw ich Panie.

Przez Twoje przed sad niesprawiedliwy prowadzenie, wybaw ich Panie.

Przez Twoje sromotne wiezienie, wybaw ich Panie.

Przez Twoje od sedziéw niezboznych na§miewanie i wzgarde, wybaw ich Panie.

Przez Twoje zelzywe przed Pilatem stawienie, wybaw ich Panie.

Przez Twoje niestuszne od fatszywych $§wiadkéw przekonanie, wybaw ich Panie.

Przez Twoje do stupa przywigzanie i okrutne biczowanie, wybaw ich Panie”.

Na podstawie drugiego wezwania trudno bytoby okreslié, czy to Ju-
dasz wydat Jezusa, czy na odwroét. Redaktor musiat by¢ przekonany, ze
wierni beda odmawiaé modlitwe w stosownej ramie modalnej, a nawet
chyba zakladal, ze z gory beda wiedzieli, o co ,tak naprawde” chodzi.

6 [Jan Turnowskil, Cantional Piesni Duchownych, Hymndw i Psalméw Swietnych,
Torun 1611.

7 Litania o uwolnienie wigzniow, [w:] Xigzeczka do nabozeristwa w czasach konfede-
racyi barskiej utozona, a na obecne czasy wielce przydatna, [Paryz] 1845, s. 124.
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Inaczej nie odwazylby sie zlozyé katechetycznej precyzji na ottarzu ide-
atu litanii i nie zastgpitby tak niefortunnie czasownikéw gerundiami,
z ktorych czesé (,wiezienie”, ,przekonanie”, ,przywigzanie”) ma tak dale-
ce zsubstancjonalizowane homonimy, tak dalece odwracajgce uwage od
sensu czynnoSciowego, ze na przyklad wezwanie széste nie pozwala
okreslié, czy to Jezus byl sromotnie wieziony, czy byl raczej — o zgrozo! —
posiadaczem wiezienia. Zamroczenie schematem gatunkowym odbiera
redaktorowi resztki samokontroli w wezwaniu ostatnim, gdzie na skutek
dwuznacznos$ci mozna sie dowiedzie¢ o jakiej$ psychicznej relacji Biczo-
wanego ze stlupem.

Narracja litanijna

Inna cecha litanii, czesto postrzegana w sposéb stereotypowy, to rze-
komy niedostatek akcji, nawet w znaczeniu tzw. akcji lirycznej, co wy-
chwytuje Wincer, brak jakiegokolwiek nastepstwa zdarzen, kompletna
bezczasowosé, a co za tym idzie — dystans wobec jakichkolwiek fluktuacji
emocjonalnych.

Nie da sie ukryé, ze wezwania litanijne czesto zmienialy swoja ko-
lejnosé 1 swoje miejsce w tekscie. Litania do Najswietszego Serca Jezuso-
wego zostata skontaminowana z co najmniej czterech odrebnych zrédets
1 nie zaszkodzilo to wcale spdjnosci wezwan wyrwanych z macierzystego
gruntu. Najlepszy to dowdd, ze zadna istotna wlasciwo$é tej modlitwy
nie zalezy od nastepstwa zdan. Wystarczy jednak wzigé inng litanie,
a rzekoma bezczasowo$é nie bedzie juz tak oczywista.

Obiecalismy, ze pokazemy, w jaki spos6b utwér modelowy — Litania
do Wszystkich Swietych — odbiega od modelu, z ktérym jest kojarzona.
Przyjrzyjmy sie zatem Srodkowemu fragmentowi tej modlitwy, korzy-
stajac z wersji wystepujacej we wspolczesnym brewiarzu katolickim.
Fragment podano w dwé6ch réwnoprawnych wariantach A i B:

Albo A
(..

Przez Twoje wcielenie, — wybaw nas, Panie.
Przez Twoje narodzenie,

Przez Twdj chrzest i post Swiety,

Przez Twdj krzyz i meke,

Przez Twojg $mieré i zlozenie do grobu,
Przez Twoje §wiete zmartwychwstanie,
Przez Twoje cudowne wniebowstgpienie,

8 Por. ks. S. Szymanski, Litania do Najswietszego Serca Jezusowego, ,Ateneum Ka-
plariskie” 1961, s. 263-264.
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Przez zestanie Ducha Swietego,
Przez Twoje przyjscie w chwale,

Albo B

Chryste, Synu Boga zywego, — zmituj si¢ nad nami.
Chryste, ktéry na $wiat przyszedtes,

Chryste, ktory zostales ukrzyzowany,

Chryste, ktéry $émieré za nas przyjates,

Chryste, ktéry zostale$ pogrzebany,

Chryste, ktéry zmartwychwstates,

Chryste, ktéry wstapite$ do nieba,

Chryste, ktéry zestales Ducha Swietego na Apostotéw,
Chryste, ktory siedzisz po prawicy Ojca,

Chryste, ktéry przyjdziesz sadzi¢ zywych i umartych?,

Od razu widaé dwie rzeczy.

Po pierwsze, sformutowania z uzyciem czasownikéw z wariantu B
zastepowane sg w wariancie A za pomocg bezczasownikowych ekwiwa-
lentéw. Stowo ,zmartwychwstanie” z grupy A jest funkcjonalnie réwno-
wazne slowu ,zmartwychwstales” z grupy B, slowo ,wniebowstapienie” —
wyrazeniu ,wstgpiles do nieba”, ,zestanie Ducha Swigtego” — ,zeslales
Ducha Swietego” itd. Literalna nieobecno$é czasownikéw w wariancie A
nie réwna sie zatem brakowi sensu czasownikowego.

Po drugie, w obu wariantach, a zwlaszcza wariancie B, wykaz kolej-
nych wydarzen zostal wpleciony w kompozycje wezwan suplikacyjnych.
Poniewaz we weczeSniejszej partii tekstu w Litanii do Wszystkich Swie-
tych dominowaty formuty zbudowane wedle schematu ,$wiety” + imie +
,maodl sie za nami” (np. ,,Swiety Szczepanie, maddl sie za nami”) i nie bylo
tam mowy o zadnych wydarzeniach, nieoczekiwane wilaczenie odwotan
historycznych faktycznie zaskakuje. Stanowi ono pozostalosé¢ po zszyciu
ze sobg dwoéch bardzo podobnych, lecz niezaleznych form kompozycyj-
nych. Nieznana jest nam chwila, kiedy to zszycie nastapito. Wiadomo
jednak, ze fragment narracyjny byt sktadnikiem tej modlitwy juz w $red-
niowieczu. Potem Kogécioly protestanckie pozbawity ja katalogu Swietych,
co znalazto doktrynalne wytlumaczenie w niektérych kancjonatach sta-
ropolskich10, lecz jako wyznania przywiazane do tekstu biblijnego nie
mialy powodu do pozbycia sie cze$ci narracyjnej, przywolujacej fakty
opisane na kartach Ewangelii. Rytmike tego fragmentu oddaje wierszo-
wana parafraza z kancjonatu gdanskiego:

9 Cytat na podstawie: Liturgia godzin. Codzienna modlitwa ludu Bozego, t. 2, Po-
znan 1984, s. 1833.

10 Por. Kancjonal abo Piesni Duchowne z Naukami i z Modlitwami, 1604, karty
M.XIVrecto — M.XVrecto.
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Przez tajemnice wcielenia twego
i narodzenia z Panny czystego.

Przez chrzest i post tw(j, cudowne sprawy,
przez pokuszenie i twoj pot krwawy.

Przez twe okrutne na krzyzu meki
wspomoz nas, Jezu, wezm do twej reki.

Przez nadrozsza Smieré, przez rany twoje
wspomoz nas Jezu, zbaw stugi twoje.

Przez twe chwalebne Zmartwychpowstanie,
wspomoz nas przez twe wniebowstgpienie.

I przez postanie Ducha Swietego
wspomoz nas, Panie, czasu kazdego!l.

W rezultacie pozostawienia narracyjnego fragmentu, po obu stro-
nach wyznaniowej granicy (protestanckiej i katolickiej) kolejne pokolenia
wiernych zdobywaly wiedze gatunkowa na temat litanii na podstawie
tekstow modlitewnych zaopatrzonych w mniej wiecej to samo, ustanda-
ryzowane tlo narracyjne. Ewentualne rozbieznosci wynikaly ze spraw
doktrynalnych i nie siegaly tak daleko, by mogly sie odcisngé¢ na samym
schemacie. Katolicka strona w wiekszym stopniu eksponowala postac
Maryi, co odzwierciedlilo sie w znanej palinodii Kaspra Twardowskiego.
W roli adresatki wystepuje tu nie Jezus, jak to ma miejsce w Litanii do
Wszystkich Swietych, lecz wasnie Jego Matka:

Prosze cie jednak z serca goracego:
przez twe naswietsze od wieku Poczecie,
przez wszystkie twych cnét ozdoby prosze cie,

przez Narodzenie Syna namilszego

i przez okrutng Meke i Smier¢ jego,

przez Zmartwychwstanie i Wniebowstapienie,
przez twe radosci i anielskie pienie,

i przez chwalebne twoje Wniebowziecie,
Matko i Panno, zmituj sie, prosze cie!!2

Do wieku XVIII ksigzeczki do nabozenstwa dostarczyly najprzeréz-
niejszych sposobéw relacjonowania zdarzen w litaniach. Kto ciekaw,

11 Kancjonat to jest Ksiegi Psalmow i Piesni Duchownych (...) Za zgodq wszystkich
Zborow Ewangelickich Koronnych, W. X. L. i Paristw do nich nalezqcych, Gdarisk 1636,
s. 543. Utwor jest pod wzgledem strukturalnym 10-zgloskowym dystychem, choé zapisy-
wano go stale jak tetrastych.

12 K. Twardowski, Pochodnia mitosci Bozej z pigciq strzat ognistych, wyd. K. Mrow-
cewicz, Warszawa 1995, s. 73.
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niech przewertuje modlitewniki Marcina Laterny czy Gabriela Kasparo-
wicza. Ogélny pomyst na opowiadanie historii pozostal wszakze bez
zmian. W dalszej czesci tego artykulu bedzie on funkcjonowat pod nazwa
narracji litanijnej, czego nie nalezy utozsamiaé¢ z narracja jako wyniko-
wym ciggiem epizodéw (w sensie Arystotelesowskim). Narracja litanijna
stanowi catkiem odrebng technike opowiadania. Réznica miedzy nia
a narracja w klasycznym rozumieniu wynika z innego sposobu asocjacji
ogniw. Epizody zostajg zespolone w jeden strumien sekwencyjny nie dla-
tego, ze z siebie wynikaja w sposéb logiczny i uzasadniony w przestrzeni
samego tekstu, lecz dlatego, ze kazde z nich zostaje osobno zaczepione na
pietrze wobec nich nadrzednym, czyli na przyklad na pietrze anaforycz-
nego wyliczenia.

Wyjaénimy te réznice, postugujac sie nastepujacym eksperymentem.
Jesli z wariantu B we fragmencie Litanii do Wszystkich Swietych usu-
niemy wszystkie formuly powtarzalne, otrzymamy w rezultacie klasycz-
ne opowiadanie o zyciu Jezusa Chrystusa, tyle ze skierowane do Niego
samego:

Synu Boga zywego, na §wiat przyszedle§, zostale§ ukrzyzowany, Smier¢ za nas
przyjales, zostale§ pogrzebany, zmartwychwstates$, wstapiles do nieba, zestales
Ducha Swietego na Apostotéw, siedzisz po prawicy Ojca, przyjdziesz sadzié zy-
wych i umartych...

Narracja litanijna stanie sie wtedy narracjg — po prostu. Bez anafory
,Chryste, ktory” i odpowiedzi ,zmiluj sie nad nami”, wszystko sprzyja
temu, bySmy otrzymali spéjne, niczym nie przerwane opowiadanie. Na
dodatek przypomina ono jedng z katechez pierwotnego Kosciota, ktéra
zachowala sie dzieki zapisowi w Pierwszym Liscie sw. Pawia do Tymote-
usza (1 Tm, 3, 16b):

Ten, ktory objawit sie w ciele,
usprawiedliwiony zostat w Duchu,
ukazat sie aniotom,

ogloszony zostal poganom,

znalazl wiare w Swiecie,

wziety zostal w chwale.

W naszej przerébee, dokonanej na przyktadzie wariantu B, podstawe
spéjnosci daje przede wszystkim narracja w drugiej osobie, wyekspono-
wana przez konsekwentne wyliczenie czasownikéw. Pierwszy czasownik
~przyszedtes” wespot z ostatnim ,przyjdziesz” tworzg kompozycyjng ra-
me. Wewnatrz tej ramy koniugacja odzwierciedla uplyw czasu zgodnie
z naturalnym porzadkiem: czas przeszly, czas terazniejszy, czas przy-
szty. Dzigki temu czasowniki nie muszg otrzymywaé wsparcia ze stro-
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ny okolicznikéw czasu wyja$niajgcych sposéb wynikania jednego watku
z drugiego.

Przywr6émy teraz naszej przerdbce sktadniki powtarzalne, by z po-
wrotem nadaé jej wlasciwe kanoniczne ksztalty, wystepujace we wspoél-
czesnej wersji Litanii do Wszystkich Swietych.

Co sie stanie z chwila natozenia litanijnych anafor i odpowiedzi na
tekst o strukturze opowiadania? Widzimy, ze w brewiarzowym ukladzie
wariantu B czasowniki odsuwajg sie od siebie. Poniewaz ich porzadek
ma charakter ikoniczny wobec rzeczywistego nastepstwa wydarzen, to
po rozdzieleniu czasownikéw elementami powtarzalnymi, réwniez same
te wydarzenia wydaja sie oddalac¢ jedno od drugiego jako izolowane fak-
ty. Kolejne watki w teks$cie (zatem takze w $wiadomosci uzytkownika
modlitwy) tracg bezposrednie nastepstwo, a ich naturalnym sasiadem
staja sie stowa okalajace: ,,Chryste, ktéry” i ,,zmituj sie nad nami”. To one
przejmujg na siebie gtéwny ciezar zachowania spdjnosci. Narracja lita-
nijna przebiega teraz w sposéb pokawatkowany, zgodnie z nastepujacym
wykresem:

CZESC POWTORZENIOWA  CZESC NARRACYJNA

Chryste, ktory

na $wiat };:zyszedleé, —
o 4 PRZEBIEG KLASYCZNEJ NARRACJI
zmilyj sie nad nami. *
Chryste, ktory <
zostale$ ukrzyzowany, >
| 2 /. FAKTYCZNY PRZEBIEG TEKSTU
zmilyj sie nad nami. ‘
Chryste, ktory

e X c
$mier¢ za nas przyjates,
y)

—
zmilyj sie nad nami.
Chryste, ktory

X
zostale§ pogrzebany,

—
zmilyj sie nad nami.

Przyktady do tej pory podane stanowia w naszym przekonaniu do-
wod, ze teza o braku w litanii czynnik6w narracyjnych moze byé zwigza-
na tylko z jej stereotypem. Genotyp gatunku, postrzegany w peini, do-
puszcza w wezwaniach elementy narracji, okreslajgc zarazem technike
ich uzycia. Technika ta nie stanowi jedynie reliktu po genezie gatunku.
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W poréwnaniu z tradycyjnym opowiadaniem wydarzenia porozdzielane
miedzy poszczegélne wezwania utworu maja osobliwy status, ktéry po-
staramy sie tutaj wyjasnic.

Wydarzenia

Do zasadniczych tematéw narratologicznych nalezy zagadnienie
punktu widzenial3. W opowiadaniu epickim — a nawet w ogéle w opowia-
daniu jako akcie mowy — dodawanie do siebie zdan przebiega dwuwar-
stwowo. Kiedy w jednej warstwie prowadzi do narastania opowieSci,
w tym samym czasie w drugiej warstwie wyraza stosunek samego mo-
wiacego, ktory mogt te zdania pouktadaé¢ inaczej, uzyskujac inng wymo-
we tekstu, inng hierarchizacje epizodéw, ale tego nie zrobil. Z tego podej-
$cia wyroslo nowoczesne rozumienie fabuly, gdzie Arystotelesowskie
warunki prawdopodobienistwa i koniecznosci odsunieto na bok, wciggajac
na ich miejsce relacje miedzy pelnym potencjalem fabularnym opowia-
dania, ktéry tworzy system na uzytek konkretnego utworu, a perspek-
tywa wnoszong przez sam ukltad narracjil4. Przebieg tego stosunku nie
jest dla nas w tej chwili wazny (choé¢ to on nadaje smak narratologii),
totez w opisie zwigzku miedzy prezentacja wydarzerh a samymi wyda-
rzeniami pozwolimy sobie na pewne uproszczenie.

W stosunku do realnej rzeczywistos$ci nie ma dowodu ani na ,tak”,
ani na ,nie”, ktory by rozstrzygal racje w sporze o istnienie takich mo-
dutéw, jak jednostki wydarzeniowe. Tym bardziej trudno sie spieraé¢ na
temat ich zbioréw, do ktérych nalezy takze cigg przyczynowo-skutkowy.
Tymczasem obie te sprawy majg niebagatelne znaczenie dla jezyka reli-
gijnego, ktory — po pierwsze — wyraza obiektywne istnienie pewnych
fundamentalnych wydarzen o nazwach pisanych zwykle wielkg litera:
~Wcielenie”, ,Odkupienie”, ,Wniebowstapienie”, ,Zestanie Ducha §w.”
itp., a — po wtére — zwigzki miedzy jednym wielkim wydarzeniem a dru-
gim widzi jako z gory dane, co wyraza sie w takich zbiorach semiotycz-
nych, jak np. stacje drogi krzyzowej, siedem bolesci i siedem radosci
Maryi czy tajemnice rézanca. Wprawdzie nie dotyczy to wszystkich wy-
darzen biblijnych, a jedynie takich, ktére wiaza sie z bezpos$redniag inge-
rencja Boga w historie. Poniewaz jednak nalezg one do rdzenia kerygma-

13 Por. W.C. Booth, The Rhetoric of Fiction, Chicago 1961, s. 16-20 oraz 163-165;
G. Genette, Figures III, Paris 1972, s. 203-221; M.J. Toolan, Narrative. A Critical Lin-
guistic Introduction, London 1991, s. 75.

14 Por. L. Wygotski, ,Lekki oddech”, [w:] tegoz, Psychologia sztuki, przet. M. Zagoér-
ska, Krakéow 1980; J. Ziomek, Powinowactwa przez fabule, [w:] tegoz, Powinowactwa
przez fabule, Warszawa 1980.
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tu, dlatego ich o$wietlanie porzadkujaca perspektywa narratora bywa
niekiedy ryzykowne.

W jaki zatem sposo6b przedstawiaé te wydarzenia bez utraty ich zré-
dlowej wydarzeniowosci, a wiec takze jakiej$ czasowosci, a wiec takze
swoistego rytmu — by ich zarazem nie sprofilowaé z punktu widzenia
autorskiego wzroku? Na gruncie narracji tradycyjnego typu wyjscie z te-
go problemu wydaje sie niemozliwe. Z jednej strony, wykreslenie per-
spektywy narratora wyklucza osobiste §wiadectwo, ktére z natury za-
ktada zindywidualizowany spos6b przyswajania wydarzen. Z drugiej
strony, podjscie za glosem jednostkowego Swiadectwa mogloby zagrazaé
wierno$ci Ewangelii, a przy tym wierno$ci Prawdzie, ktéra ma swe uoso-
bienie w samym Bogu, poza narracyjnym stosunkiem moéwigcego. Jak
powiada Dietmar Mieth:

Propozycja, aby stuchaé teologii u stép narratoréw, wielkich opowiadajgcych, ma
z pewnoScig wielka warto$¢, jesli chodzi o temat ,Wiara i do§wiadczenie”. Za-
myka nas ona jednak w kole: kto oferuje nam opowiadanie?15.

Jak wiec wykazaé¢ nastepstwo Zwiastowania i Wcielenia? Jak wy-
petni¢ moment miedzy ztozeniem do grobu a Zmartwychwstaniem? Jak
inaczej relacjonowac kolejne stacje miedzy Ogrdjcem a Kalwariag, jesli nie
w schemacie przekazanym przez Tradycje? Kazda préoba zbudowania
epickiej opowiesci o zyciu Jezusa w inny sposéb, niz podaje Koscidl, grozi
powstaniem apokryfu.

Narracje litanijng mozna rozumieé jako probe przezwyciezenia opi-
sanej trudnosci przez charakterystyczny dla niej kompromis w dialekty-
ce $wiadectwa i prawdy. Dla pogodzenia obu tych wartosci badany przez
nas gatunek dostarcza nastepujacych srodkéw.

Po pierwsze, pozwala wycofa¢ bezposrednie tgcza miedzy zdaniami
opowiadania i zawigzaé spGjno$é tekstu na poziomie niefabularnym — na
poziomie paralelizmu, anafory oraz pozostalych elementéw powtarzalno-
$ci. Ciag przyczynowo-skutkowy nie jest juz kwestia okreslonego na-
Swietlenia, lecz odzwierciedla ,Bozy plan zbawczy”, ktérego czlowiek nie
jest w stanie w pelni przesledzié krok po kroku, ale moze przenie$é gtéw-
ny ciezar swojego ustosunkowania z intelektualnego na emocjonalny.

Po drugie, w litanii dochodzi do substancjalizacji wydarzen. Kazde
wezwanie to jeden epizod, stajacy sie podstawg do zachwytu lub pobudka
do wyrazenia prosby. Jest on zatrzymywany w kadrze, by mozna bylo
wydobyé¢ z niego wartos¢ ponadczasowg. Czyn Swietego przestaje by¢é

15 D. Mieth, Moral und Erfahrung. Beitrdge zur theologisch-ethischen Hermeneutik,
Freiburg 1977, s. 64. Cytat na podstawie: H. Seweryniak, Prorok i blazen. Szkice z teologii
narracji, Poznan 2005, s. 58.
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czyms$ okazjonalnym, nie wigze sie juz tylko z chwila, kiedy sie wydarzyl.
Przypada w doczesnosci, lecz zachowuje sie takze na wiecznos§¢, ontolo-
gicznie wrastajac w adresata modlitwy. Nie ulega unicestwieniu ze
wzgledu na pierwotne osadzenie w czasie, ale sktada sie na ,charakter”
Swietego, przeistoczony niejako w podstawe jego bytu. To dlatego we-
zwaniom litanijnym mozna po$§wiecaé¢ obrazy i $wiatynie. Substancjali-
zacja wydarzen pozwala takze, by ich odlegtosé od kazdego punktu czasu
1 przestrzeni, w jakich moze znalezé sie wierny, byla jednakowa.

Dzieki obu tym wtasciwos$ciom narracja litanijna dostarcza narzedzi,
by unikngé¢ przedstawiania epizodéw w takiej perspektywie, ktora po-
zwolilaby zrozumieé¢ kierunek wynikania faktéw kosztem relatywizacji
przekazu.

Po trzecie, za sprawa narracji litanijnej, sposob rozumienia wyda-
rzen podany w jednej modlitwie nie konkuruje ze sposobami podsuwa-
nymi przez inne modlitwy, lecz staje sie wobec nich komplementarny.
Przy odgérnej akceptacji kanonicznego ukladu faktéw mozna je segre-
gowac ze wzgledu na wybrane warstwy sensu. Na przyktad w modlitew-
niku Piotra Skargi pojawia sie Druga litanija do . Anijotow, aby nam
Jjednali czystos¢ serca, gdzie uwzgledniono wydarzenia ewangeliczne
z interwencjg aniotalé. Litania albo prosba za dusze wiernych zmartych,
ktora podaje modlitewnik z 1775 roku, dobiera ze Starego Testamentu
tylko takie watki, ktore podejmuja problem najbardziej dotkliwych i bez-
nadziejnych sytuacji zagrazajacych ludzkiemu bezpieczenstwul?. Poru-
szane wydarzenia, zamiast sie kreci¢ w samodzielnej maszynie fabular-
nego wplywu jednych na drugie, zostajg potraktowane jako jednostki
Bozego zamystu.

Pora zadaé¢ pytanie, ktérego potrzeba wzbiera od jakiego$§ czasu.
Dlaczego narracja litanijna — realizowana tyloma nurtami, po$wiadczona
we wszystkich badanych epokach, a do tego (jak stanowig ostatnie aka-
pity) tak poreczna alternatywa dla narracji epickiej — zostala pominieta
w ksztaltowaniu gatunkowego stereotypu litanii, chociaz wystepuje
w duzej liczbie utworéw, a nawet w Litanii do Wszystkich Swietych —
utworze uwazanym za modelowy?

Pytanie to nie odnosi sie do epoki éredniowiecza. Wtedy bowiem nie
wystepowal jeszcze taki stereotyp litanii, ktéry by nie dopuszczat do uzy-
cia elementéw narracyjnych. Sily majace na celu zawezenie genotypu
zaczely sie ujawnia¢ dopiero pézniej, aczkolwiek nie mamy wystarczaja-
cej liczby danych, by okresli¢ konkretng date. Mozemy o niej domniemy-

16 Por. [Piotr Skargal, Gospodarstwo duchowne. Do ktérego sq zebrane zbawienne
niektore przestrogi, litanie i modlitwy, Krakéw 1601, s. 82 i nast.

17 Por. Nabozeristwo skuteczne za dusze w czysécu cierpigce na wszystkie dni w tygo-
dniu rozporzqdzone..., Lwéow 1775, s. 100 i nast.
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waé, dostrzegajac raczej skutki procesu niz sam moment zmiany. W XII
wieku litanie maryjne dzielity sie jeszcze na dwie grupy, z ktérych jedne
mialy w sobie fragment narracyjny, podczas gdy w innych go nie byto1s.
Dopiero w XVI wieku pierwszenstwo przed nimi zapewnita sobie Litania
loretariska, pozbawiona opisu wydarzen. Istniejg tez litanie, ktére z po-
czatku dysponowaly fragmentem narracyjnym (przeniesionym in extenso
z Litanii do Wszystkich Swietych), a potem go utracily. Dotyczy to na
przyktad litanii O Imieniu Pana Jezusowym z XVII-wiecznych modli-
tewnikow (m.in. Adama Piekarskiego i Kaspra Druzbickiego). Wydania
jezuickie z wieku XVIII podaja juz tekst skrécony. GdybySmy wiec mieli
wskazaé asekuracyjnie moment, kiedy stereotyp dawal o sobie znaé w
utworach, bylby to na polskich ziemiach wtasnie wiek XVIII. A skoro
tak, to przyczyn stereotypizacji nalezy poszukiwaé wczeSniej, przed
umowna datg 1701 roku.

Tych przyczyn byto prawdopodobnie wiele. Pozostaiimy przy trzech.

Po pierwsze, od wieku XVII kancjonaly zaczely gwaltownie pecznieé¢
o coraz to nowe litanie schodzgce w doborze adresatéw na coraz to nizsze
kregi nieba. Po uformowaniu Litanii do Wszystkich Swietych, ktére sie
zamknelo w pierwszym tysigcleciu, po narodzinach litanii maryjnych
oraz litanii kierowanych bezposrednio do Boga (wieki XII-XVII), na-
stepowal okres pomniejszania rangi gatunku i oddawania go w rece
prowincjonalnych autoréw. Niezalezne modlitwy otrzymywali $wieci lo-
kalni, ktorych imiona niewiele nam moéwig: §w. Feliks Walezjusz, §w.
Jan de Matha, sw. Kajetan, Sw. Rozalia, sw. Tekla, $w. Wilgeforta i wie-
lu innych.

Moda na litanie rodzita pilne potrzeby warsztatowe. Skad czerpaé
peryfrazy przy takim urodzaju? Do §w. Erazma — przy wszystkich jego
cnotach i zaslugach — nie wypadalo stosowaé peryfraz maryjnych ani
nawet wzorowac sie na nich, juz nie méwigc o czerpaniu formut z litanii
adresowanych do Boga. Naturalny rezerwuar inwencyjny przynosily
fakty z zycia $wietego, ktére w hagiografiach byly przedstawiane jako
czyny i opisywane fabularnie przy uzyciu czasownikéw, a w narracji li-
tanijnej nabieraty warto$ci utrwalonego na wieki przymiotu. Technika
taka miata jednak pewng wade. Litanie podnosity range Swietego, ale tez
sprowadzaly sam utwoér do takiego poziomu, jaki zajmuje dany Swiety
w kulcie KosSciota. W konsekwencji podziat na wzorcowe i powszechnie
uzywane litanie wyzszej rangi oraz wtorne, lokalne litanie nizszej rangi
zaczal sie utozsamiac z podzialem na utwory z wezszym i szerszym wy-
korzystaniem prezentacji zdarzen. Bytby to pierwszy powdéd, dla ktorego

18 Por. G.G. Meerseeman OP, Der Hymnos Akathistos im Abendland, t. 2, Freiburg
1958, s. 44 i nast.
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redukcja fragmentu narracyjnego zaczeta znamionowaé model gatunko-
wy W jego stereotypowym ujeciu.

Powéd drugi jest taki, ze rozluznionej spdjnosci miedzy zdaniami
narracji zawdziecza litania nie tylko wlasny, na uzytek tego gatunku po-
wstaly, sposéb prezentowania zdarzen, lecz takze prawo do stosunkowo
latwego wysuwania i wlaczania poszczegdlnych wezwan. Pomimo zelaz-
nej struktury anafor czy epifor, wezwania litanijne bez oporéw rozpoczy-
najg zycie na wlasny rachunek, stajac sie na przyklad aktami strzeli-
stymi. Bez trudu tez przychodzi przerywanie modlitwy litanijnej, by
pochyli¢ sie w milczeniu nad jaka$ peryfraza, a przejscie do dalszego cig-
gu nie wymaga przypomnienia, jakie juz wydarzenia zostaly poruszone.

Trzeci argument, by zaniechaé¢ relacjonowania wydarzen w prze-
strzeni tekstu litanijnego, wynika z ukrytej obecnosci narracji poza litera
modlitwy, za kulisami, w obszarze wspélnego wyksztatcenia uzytkowni-
kow. Wezwania bywajg tak konstruowane, by nie opisywaé¢ wydarzen
bezposrednio, lecz odnosi¢ sie do nich nie wprost. W charakterystyce tego
fenomenu przyda sie kategoria przestrzeni hermeneutycznej, wprowa-
dzona przez Stanistawa Balbusal®. Ot6z, ostateczna metoda, pozwalajaca
na unikniecie relatywizacji przekazu, polega w litanii na stosowaniu
wezwan, ktérych nie mozna uznaé ani za pelne, ani nawet za wystar-
czajace przedstawienie historii. Zarazem jednak uzycie tych wezwan
zaklada, ze narracja znajduje sie w tle modlitwy, to znaczy — w prze-
strzeni hermeneutycznej, to znaczy — w zasobach genotypu. Literalny
brak narracji nie jest brakiem w sferze semantyki, lecz stanowi swego
rodzaju elipse.

Roéznica miedzy klasycznym (pelnym, wyeksplikowanym, epickim)
sposobem przejawiania sie narracji, do ktérego jesteSmy przyzwyczajeni,
a sposobem jej niejawnego (implikowanego, eliptycznego) funkcjonowa-
nia w podwalinach litanii przeklada sie wiec na réznice miedzy konseku-
tywnym, lancuchowym opowiadaniem a cyrkularnym rozpamietywa-
niem; miedzy wedréwka wedle linii tekstu sakralnego, rozumiang jako
przebycie historii, a jej wewnetrznym postrzezeniem rozumianym jako
przezycie historii. Takie umiejscowienie litanii, ze narracja biblijna zo-
stala juz przebyta w lekturze i nie ma potrzeby jej powtérnie opowiadad,
ale nalezy ja za to wspominaé, pochylajac sie nad swoim przezyciem,
kojarzy sie z homilig. W niektérych starozytnych rytach mszy $w. modli-
twy litanijne odmawiano zresztg zaraz po kazaniu2. W badaniach nad

19 Por. S. Balbus, ,Zaglada gatunkéw”, ,Teksty Drugie” 1999, nr 6, s. 38.
20 Por. ks. J.J. Janicki, Kultury antyczne w liturgii chrzescijariskiej, Krakéow 2003,
S. 63-64.
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zachodnimi litaniami zwraca sie uwage na silne wplywy tzw. drugiej
retoryki rzymskiej?l.

Homiletyczna geneza gatunku tlumaczytaby wiele niespodzianek
i niekonsekwencji, ktore staramy sie tu wyjasni¢. Na przyklad taka,
gdzie tytut modlitwy zapowiada historie, ktora potem w ogéle nie zostaje
przedstawiona. Litanija trzydziescia lat zbawiciela naszego Piotra Skargi
wcale nie opisuje faktéw z Jezusowego zycia. Podobnie 33 wezwania
skladajgce sie na Litanie do Najswietszego Serca Jezusowego tylko
w zalozeniu miaty odpowiadac liczbie lat spedzonych przez Zbawiciela na
ziemi?2, W obu tych modlitwach nie mozna odnalezé nawet §ladu narra-
¢ji litanijnej, wszelako podkiad narracyjny odci$niety gleboko w pamieci
wydaje sie nieodzowny do zinterioryzowania wezwan. W przeciwnym
razie stowa ,Serce Jezusa, dla nieprawosSci naszych starte” lub ,Serce
Jezusa, az do Smierci postluszne” nie odnajda swojego sensu, a przy-
najmniej nie osiggng tego w zatozonym stopniu.

W przestrzeni hermeneutycznej litanii zawiera sie przekaz historii
Zbawienia juz przyswojony w egzegezie Kosciota. Niesiony w stuleciach
nauczania, komentowania, medytowania. Zbierajacy po drodze kontek-
sty, w ktorych jest oglaszany i ktére rzucaja na niego swoje $wiatto. Bo-
gata, nie spisana ksiega wiary — co nie przeszkadza, by stanowil zreby
porozumienia redaktora modlitwy i wiernych, ugruntowane na podsta-
wie wspélnej wiedzy o narracji, ktora jest zbyt ztozona, by mogta zostaé
zrekapitulowana, ale takze zbyt obeznana, by o niej méwic. Ilekroé
w cytowanych wyzej litaniach ukryty fundament narracyjny wyptywat
na powierzchnie tekstu, nie byly to caloSciowe relacje z przebiegu wyda-
rzen, lecz co najwyzej wzmianki. Wprawdzie nie kazda litania i nie kaz-
dy jej fragment naocznie siega do tego fundamentu, ale jesli w zawota-
niach znajduje sie cokolwiek, co mogloby stanowi¢ najmniejszg aluzje do
historii Zbawienia lub zywotu §wietego, wowczas samo przywolanie ga-
tunku aktywizuje od razu wszystko, co genotyp moze w tym zakresie
ujawnié.

Wezwania litanijne w swej eliptycznej formie przypominaja zjawi-
sko, dla ktorego Lew Wygotski postugiwal sie nazwa ,mowy wewnetrz-
nej” lub inaczej ,mowy dla siebie”23:

W mowie wewnetrznej stowo dzwiga o wiele wigkszy ciezar sensu niz w mowie
zewnetrznej. (...) Chege do korica wykryé sens tytutu powiesci Gogola, trzeba by
go rozwing¢ do petnego tekstu Martwych dusz. Lecz jak caly przebogaty sens tej

21 Por. P. Wincer, Nowoczesne odmiany..., dz. cyt., s. 396-397.

22 Por. S. Szymanski, Litania..., dz. cyt., s. 264.

23 L. Wygotski, Myslenie i mowa, przet. E. Flesznerowa, J. Fleszner, Warszawa 1989,
s. 346: ,Mowa wewnetrzna jest mowa dla siebie. Mowa zewnetrzna jest mowa dla innych”.
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powiesci mozna zawrzeé w ciasnych ramach dwéch stéw, tak ogromng sensowng
tre$¢ mozna w mowie wewnetrznej wlaé w naczynie jednego jedynego stowa2+.

Ciagnac dalej poréwnanie Wygotskiego, mozna powiedzieé¢ takze to,
ze jak na hasto ,Martwe dusze” przewija sie przed nami caly utwor, tak
tez wezwania litanijne miewajg na zapleczu rozbudowang narracje, na
temat ktorej nie chcg sie rozpisywaé. Dla kogo$, kto nie zapoznal sie
wczesniej z przedwstepna historig, stanowia takg sama zagadke jak
skroty myslowe, dokumentujgce idiomatyczny, wewnetrzny jezyk rozu-
mowania. Szczesliwie sie zatem sklada, ze epitety z Litanii loretariskiej
nazywane sa takze tytutami Maryi. Bez wzgledu na to, ze stowo ,tytul”
ma tu oznaczac¢ imie albo przymiot, niektére z nich sg tytutami w sensie
dostownym, gdyz kumulujg w sobie wydarzenia, ktére daloby sie rozwi-
naé¢ w szersze opowiadanie (,,Swieta Boza Rodzicielko”, ,Matko Chrystu-
sowa”, ,Matko Kosciota”, ,Matko dziewicza”, ,Matko Zbawiciela”, ,Przy-
bytku Ducha Swietego”, ,Krélowo bez zmazy pierworodnej poczeta”,
»Krolowo wniebowzieta”, a by¢ moze takze inne).

W wypadku Litanii loretariskiej wezwania moga sie ograniczy¢ do
maryjnych tytuléw, poniewaz ich szersza tres¢ pomaga odzyskaé¢ prze-
strzen hermeneutyczna. W podejsciu stereotypowym dochodzi natomiast
do utraty wiekszych lub mniejszych pokladéw przestrzeni hermeneu-
tycznej, co sprawia, ze tytuly odczytywane sa jako zagadki z pominie-
ciem motywujacego je tta. Podejscie to nie wynika z zadnej konfiguracji
formalnej w obrebie tekstu. Zdarzaja sie nawet wypadki, ze faktyczny
brak elementéw narracyjnych wcale nie §wiadczy o porzuceniu zwigzku
z ukrytym na zapleczu przekazem historii Zbawienia. Stereotyp stano-
wi dopiero rezultat takiego spojrzenia na gatunek, gdzie stowa i figury
uzyte w tekscie nie znajdujg uzasadnienia w przeoczonych obszarach
genotypu.

Przezycie

Litania, ujmowana z pelng rozpieto$cig genotypu w tle, jest modli-
twa ludzi przekonanych o rzeczywistosci tego, co sie wydarzylo. Zaktada,
ze Serce Jezusa zostalo starte naprawde. Bylo takie wydarzenie. Miato
swoje miejsce i godzine. Nalezy do przeszto$ci. Minelo. Ale mozna je
przezy¢ — na odleglosé, jak pochlaniajg nas sprawy przyjaciela, ktory
wyjechal. Litania nie dopuszcza wprawdzie naszej obecnosci przy wyda-
rzeniu, ale zaktada, ze wydarzenie daje podstawy do realnego przezycia,
juz nie tylko przezycia dobrze znanej narracji, ale wspélprzezywania

24 Tamze, s. 392-393.
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samego wydarzenia razem z osoba Swietg, ktorej losy przywolujemy.
Wydarzenie ma by¢é ,dotykalne” wbrew jego aspektowi przeszloScio-
wemu i zarazem ze wzgledu na przemiane wydarzenia w ponadcza-
sowg warto$§é. Ma osiagnac¢ stan réwnowazny sytuacji, gdy nasze wlasne
jednostkowe dos§wiadczenie z przeszlosci tak mocno wyryje sie w naszym
wnetrzu, ze uwazamy je za element swojego ,ja”.

Pojecie przezycia, ktére wigzemy z litanig, mozna rozumieé¢ na dwa
sposoby: na sposob zwigzany z metafizyka i na sposéb zwigzany z wiara.
Pierwszy oznaczalby zapis reakcji emocjonalnej, w ktérej miesci sie

pewien rodzaj poznawania rzeczywistoSci — odkrywania przystugujgcych jej ,ja-
koSci uczuciowych”. Dobitnym §wiadectwem poznawczego statusu przezyé meta-
fizycznych ma by¢ obecno§é w nich elementéw przekonaniowych: sadow czy
przeswiadczen o réznym stopniu subiektywnej pewno$ci. Totez typowym wyra-
zem metafizycznych przezyé sa wypowiedzi o charakterze zdan oznajmujacych,
a wiec wypowiedzi, ktére cos stwierdzajg?>.

Przezycie metafizyczne nie wyréznia obiektu religijnego. Zadanie
czytelnika polega na przylaczeniu sie do przezycia w takim stopniu, jaki
dotyczy wydarzenia w aspekcie rzeczywistosci historycznej. Daje to ba-
danemu przez nas gatunkowi, na razie potencjalng i peryferyjna, lecz
jakze konkretna, mozliwos§¢ wyjscia poza temat sakralny przy zachowa-
niu duzej czeSci wptywu na emocjonalny odbiér utworu. Ze wzgledu na
szerszy zakres przedmiotowy, pierwszy sposob przezycia bedzie czesto
powracal w litanii poetyckiej.

Drugi sposoéb jest od pierwszego wezszy, ale zarazem glebszy. Lita-
nia w odmianie modlitewnej wyrasta z pragnienia udzialu w teofanii,
ktorej zadng silg inscenizacji nie da sie reaktywowac. Mozliwos¢é literac-
kiej kopii wydarzenia zostaje wykluczona — po pierwsze — dlatego, ze
,Chrystus raz jeden byt ofiarowany dla zgtadzenia grzechéw wielu” (Hbr
9, 28), a po drugie — czas budowania narracji bezpowrotnie minat, tak ze
nawet ,,Bog jakby juz zamilkngl i nie ma juz nic wiecej do powiedze-
nia”6, Wiara ma byé zmystem, ktory daje dostep do owych wydarzen
pisanych wielkg litera i nazywanych w ten sposéb nie dlatego, ze zostaly
skonceptualizowane jako wydarzenia religijne, lecz dlatego, ze tak je
postrzega wiara, ktéra ,w swojej istocie posiada podobienistwo do istoty
Boga™7.

Wiaczenie do rozwazan zagadnienia wiary nie zatrzymuje wcale na-
szej drogi badawczej 1 nie oznacza, Zze nie mozna tu moéwié¢ o przezyciu

25 M. Przetecki, O przezyciach metafizycznych, ,Sztuka i Filozofia” 1998, s. 8-9.

26 Sw. Jan od Krzyza, Droga na Gore Karmel, 11 22,4, [w:] tegoz, Dziela, przel.
0.B. Smyrak OCD, Krakéw 1995, s. 270.

27 K. Wojtyta, Swietego Jana od Krzyza nauka o wierze, przet. K. Stawecka, Lublin
2000, s. 35.
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lub Ze nie mozna go analizowaé. Wtasciwie kazde przezycie — nie tylko
religijne — wyrasta z jakiego$ rodzaju ,wiary”, na przyklad wiary w real-
no$¢ wlasnego doéwiadczenia. Tak zwane przezycie religijne oznacza
w psychologii ten wycinek do§wiadczenia sacrum, ktéry przeklada sie na
stan emocjonalny i ktéry wobec tego daje podstawy do rejestracji apara-
turg. Nie bedziemy tu przedstawiaé wlasciwosci tego przezycia, gdyz
bywaja one réznie ujmowane28, a poza tym, aparatura moze nie wychwy-
tywaé wszystkich najwazniejszych aspektéw. Smak przezycia nie wydaje
sie teraz istotny, wazne, ze w naszym gatunku jest ono niejako przewi-
dywane, co jasno pokazuja dwa nastepujace sktadniki struktury formal-
nej: apostrofy o charakterze btagania o pomoc (,zmiluj sie nad nami”,
»wybaw nas”, ;modl sie za nami”) i anafory.

Jedli chodzi o pierwsza z tych figur, to niezmordowana powtarzal-
no$¢ litanijnych apostrof skierowanych w gére dobitnie uzmystawia, ze
wiara ,,oczekuje odpowiedzi nie od naszego rozumienia i nie od widzenia,
ale od Boga”9. Skoro za$ dla chrzescijan ,wiara to przezycie w swoim
zyciu zycia Jezusa” (Karl Rahner), §lad po przezyciu religijnym powinien
sie odzwierciedlié¢ w osobowoSci.

W oparciu o badania wcze$niejsze, w szczeg6lnosSci zas§ o badania Girgensohna,
oraz swoje wlasne, Gruehn stwierdzil, ze tam gdzie pojawila sie dla jazni osobo-
wej rzeczywiScie nowa normatywna warto§é, jazn zajeta osobiste stanowisko
wobec tej wartosci, identyfikujgc sie niejako z nig i uznajgc za swoja wlasnosé,
a takze bronigc jej w sposéb zaangazowany przed zagrozeniem. Nabyta warto-
$ciowa mySl stata sie wiec jakby czeScig jazni i tym samym osobowo§cis0.

Anafory przywodza z kolei na myS$l zapisy przezy¢ mistycznych, kté-
re koncentrujg sie wokét jednej mysli opanowujacej calg Swiadomosé.

Z analizy badan eksperymentalnych Ginsa nad przezyciem religijnym, a szcze-
golnie nad jego mistycznymi formami, wynika wielka rola zaréwno funkcji in-
telektualnej, jak i jazniowej w tych wyzszych formach przezycia religijnego.
Funkcja jazniowa nie tworzy tu z funkcjg myslowg réwnowagi tak, jak zachodzi
to w akcie przywlaszczeniowym, ale wzrasta i wyraZnie przewaza nad nia.
W przezyciu mistycznym zakres funkcji intelektualnej zaweza sie do jednej
my$li dotyczacej religijnej wartoscis?l.

28 Por. ks. J. Szymoton, Psychologiczna struktura przezycia religijnego, ,,Zeszyty Na-
ukowe KUL” 1998, nr 3-4, s. 68.

29 L. Szestow, Gnoza a filozofia egzystencjalna. Eseje filozoficzne, przet. C. Wodzinski,
Warszawa 1990, s. 62.

30 Ks. G. Chojnicki, Struktura przezycia religijnego, ,Edukacja Otwarta” 2001, nr 3,
s. 173. Por. ks. W. Tabaczyniski, Struktura petnego przezycia religijnego w swietle ekspery-
mentalnej psychologii religii W. Gruehna, ,Warszawskie Studia Teologiczne” 1997, s. 386.

31 G. Chojnicki, Przezycie mistyczne w Swietle badari eksperymentalnych Kurta Ginsa,
»2Edukacja Otwarta” 2002, nr 4, s. 185-186.
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Niektore litanie mozna wiec uwazaé za pewnego rodzaju dzienniczek
zycia duchowego, zwlaszcza gdy pochodza od jednego autora i wigza sie
z realizowanym przez niego typem poboznosci. Byé moze w anaforach
1 wezwaniach Litanii do Mitosierdzia Bozego zastygly §lady osobistych
przezy¢ $w. Faustyny Kowalskiej. Wektor idacy od przezycia religijnego
do wyboru litanijnych Srodkéw wyrazu tatwo wiec sobie wyobrazié. Ale
czy rownie dopuszczalna bylaby teza odwrotna? Czy mozna uznaé, ze
litanie swoja struktura wnosza okreslone jako$ci w czytelnicze doswiad-
czenie sacrum? Zwykta obserwacja nabozenstw majowych i czerwcowych,
gleboko wpisanych w charakter polskiego katolicyzmu, zdawataby sie na
to wskazywaé. A przynajmniej datoby sie tak powiedzie¢ w odniesieniu
do reakcji emocjonalnych, ktére bylyby — powiedzmy — zwierciadtem
przezycia metafizycznego, lezacego u podstaw tekstu. Ale co zrobié
z przezyciem wiary? Nadzieja na sterowanie przezyciem mistycznym
przy uzyciu swoistego zaklecia w postaci litanii na pewno przeczy dok-
trynie chrzescijanskiej, gdzie inicjatorem i dawcg takiego przezycia moze
by¢é tylko Bog32. Jawnie to podkresla §w. Jan od Krzyza, ktéremu nieobcy
byt przeciez zamiar utrwalenia w poezji religijnych doznan:

Podobnie postepuja te dusze co do modlitwy. Za jej cel uwazajg znalezienie
upodobania i odczuwalnej poboznoSci. Staraja sie o nig przemocg i nuzg tym
samym wladze umystowe i glowe. Gdy mimo swych wysitk6w nie obudza w sobie
takiego upodobania, martwig sie, sgdzac, ze modlitwa ich jest bez wartosci. (...)
Bég zas odmawia im tych uczué stusznie, sprawiedliwie i z mitoSci. Gdyby bo-
wiem nie odmawial im tego, ich takomstwo duchowe i chciwos$é wzrastaltyby bez
koricass.

Zapasc i restauracja gatunku

Niezaleznie od pogladu na kwestie, w jakim zakresie mozliwe jest
dekodowanie przezycia religijnego autora, wolno chyba uznaé, ze narra-
cja stanowi dla litanii zjawisko trudne do przecenienia, poniewaz wiaze
sie z przekonaniem o rzeczywistoSci $§wietych wydarzerr i wiarg w ich
mistyczny wymiar. Owa narracja nie zawsze wynurza sie na powierzch-
nie tekstu. Nigdy chyba nie czyni tego catkowicie, polegajac na prze-
strzeni hermeneutycznej, na ktérg rzuca Swiatlo wielopietrowy dorobek
poprzednich wcielen gatunku. W tej sytuacji stereotyp, zadajac wyklu-
czenia narracyjnych komponentéw z litanii, pozbawia jg tak naprawde

32 Por. M. Gogacz, Apofatyka jako sposéb opisu doswiadczenia mistycznego w tekstach
$w. Bonawentury, [w:] Sw. Bonawentura. Zycie i mysl, red. S.C. Napiérkowski OFMConv.,
E.I Zielinski OFMConv., Niepokalanéw 1976, s. 367.

33 Sw. Jan od Krzyza, Noc ciemna I 6,6, [w] tegoz, Dziela, dz. cyt., s. 423.
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istotnej czesci zaplecza sensu. Wezwania litanijne tracg uzasadnienie
isame stajg sie obiektem aktu dewocyjnego. Ogolocone z narracyjnej
motywacji, rozpoczynaja zycie na wilasny rachunek, szukajac nowych
znaczen czy to w aktualnej kulturze religijnej, czy to w odniesieniach
wewnatrztekstowych, czy to w osobistej inwencji wiernego.

Rozplakala sie Matka Boska
Jézefowi na ucho sie zwierza
zamiast — Domie Zloty
moéwia — do mnie zloty
zamiast Arko

— miarko przymierza

Znowu teraz jak na poczgtku
lize tape zlote cielatko

Jan Twardowski, Jak zawsze

Gatunek strawiony przez stereotyp staje w obliczu wlasnego kresu.
Bez implikowanego $wiatopogladu, na ktérym sie wznosi cata skutecz-
nos$¢ reprezentujacych go tekstow, nie potrafi okresli¢ warunkéw odbioru
1 nie pozostaje mu nic innego, jak stawia¢ nas w roli obserwatoréw ma-
skarady. Dlatego na uwage zastuguja wszelkie préby przywrdcenia
Swiadomosci biblijnego tta dla najbardziej popularnych litanii. W pierw-
szym rzedzie nalezy wymienié¢ poreczne ksigzki bpa Kazimierza Roma-
niuka Litania Loretariska biblijnie odczytana oraz Litania do Najswiet-
szego Serca Pana Jezusa biblijnie odczytana3t. Uzmystawiaja one, ze
podstawowe litanie w KoSciele katolickim nie sa obojetne wobec zaplecza
narracyjnego, cho¢by go nie wiaczaly do litery samego tekstu.

Gdyby przedstawié¢ genotyp litanii trgjwymiarowo na podobienstwo
stozka Scietego, to $cieta plaszczyzna gromadzitaby cechy formalne po-
krywajace sie z wizjg utworu modelowego (a), pole powierzchni bocznej
odpowiadatoby cechom formalnym pomijanym w modelu (b), a na wne-
trze stozka, ktore opinaja cechy modelowe i pozamodelowe, sktadataby
sie pamieé o przestrzeni hermeneutycznej gatunku (c). Realizacja kon-
kretnego utworu litanijnego sprowadzataby sie wtedy do pobrania pew-
nej czesci cech (czyli niejako zakolorowania powierzchni w okreslonym
obszarze stozka) i odlozenia na bok calej reszty, ktorej sie z pamieci nie
wykresla, poniewaz powinna uzasadniaé, podbudowywaé i pod$§wietlaé
jednostkowa konstrukcje — chociazby tylko motywacja negatywna.

34 Por. K. Romaniuk, Litania loretariska biblijnie odczytana: krétkie rozwazania na
nabozeristwa majowe, Poznan 1997; tegoz, Litania do Najswigtszego Serca Pana Jezusa
biblijnie odczytana: krétkie rozwazania na nabozeristwa czerwcowe, Zabki 2003.
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Zaciemnienie stozka natozone na wykres odnosi sie do utworu, ktory
wykorzystuje tylko niektére cechy pokrywajgce sie z modelowymi. Gdyby
nie korzystal z zadnych, nalezatoby usungé kolor z obszaru (a). Z kolei
na rysunku pelnej zgodnos$ci z cechami modelowymi trzeba by zaciemnié
tylko ptaszczyzne $cieta na dole, pozostawiajac nad nig pokryty jednolita
szaro§cig wachlarz, czyli to, czego utwoér sam w sobie nie powiedzial, ale
czego sa Swiadomi ci, ktorzy ten utwor czytaja. Dopoki w litanii respek-
tuje sie gatunkowg przestrzen hermeneutyczng, nawet Scista realizacja
modelu stanowi tylko jeden z wariantéw umiejscowienia tekstu wobec
rozleglej mapy genotypu.

Co sie zatem dzieje na diagramie, gdy do glosu dochodzi stereotyp?
Céz powiedzie¢: gatunek traci wszystkie cechy, ktére czynity go gatun-
kiem i pozwalaty mu integrowaé wiele réznych od siebie utworéw wokot
wspoélnego zaplecza tradycji. Znika porozumienie miedzy odbiorcami
w ramach zrozumiatej dla kazdego wizji $wiata, gdzie znajdowalo sie
przekonanie o rzeczywistos$ci §wietych wydarzen i wiara w ich mistyczny
wymiar. Gatunek staje sie powoli dysfunkcjonalny, bo zachowuje w pa-
mieci doktadnie to samo, co przedstawia na powierzchni. Zapada sie do
zbioru cech rekwizytéw zgromadzonych w modelowym kole. Stozek za-
mienia sie w okrag:

Stereotyp jest genotypem, ktory stracil pamie¢ gatunkowa. Nie ro-
zumie, dlaczego jest taki a nie inny. Nie wie, do jakich siegaé korzeni,
gdy trzeba szukaé porozumienia z nowym pokoleniem odbiorcéow. Ale —
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jak wspomniano — ruch z géry na dél, wycinajacy warianty, upraszczaja-
¢y, ugniatajacy nie stanowi jedynej prawidlowosci ewolucyjnej gatunku,
bo napotyka na ruch przeciwstawny, rozpychajacy, oddelegowany do
powstrzymania stereotypizacji, ktory spelnia swoje funkcje albo w inte-
resie samego gatunku z zadaniem przywrécenia jego pelnoksztaltnej
postaci, albo w interesie genologicznej higieny, osigganej za pomoca
zbombardowania formy, idacej dziarsko ku zagladzie w stereotypie. Nie
rozwazajgc na razie szczegétowych celow, ktére wyzwalajg ruch przeciw-
stawny stereotypowi, mozna zapowiedzie¢, ze odbywa sie on za pomoca
trzech nastepujacych metod:

— wskrzeszania badz podtrzymywania form czesciowo lub catkowicie
pozamodelowych,;

— powolywania form modelowych lub bliskich modelowi, ktére jawnie
uzewnetrzniajg zwigzek z przestrzenia hermeneutyczng gatunku;

— negowania cech stereotypowych albo w formie ich prostego odwré-
cenia, albo w formie przedstawienia modelowej rekwizytorni z motywa-
cja spoza wlasciwej gatunkowi tradycji.

Materiat zgromadzony w trakcie szerszych badan nad litanig poka-
zuje, ze stosowanie tych metod rozklada sie nieréwnomiernie miedzy
dwoma odmianami gatunku (modlitewnikowg i poetyckg). Wymienione
metody wystepuja znacznie czeSciej, a przy trzeciej z nich — wylacznie,
w litaniach oglaszanych w taki sposéb, aby zostal dowarto$ciowany
odbidr literacki. Nie oznacza to, by metody pierwsza i druga nie byly
stosowane w litaniach modlitewnikowych (pokazywaliSmy przyklady).
Oznacza natomiast, ze tam, gdzie wyczuwamy ciazenie w strone literac-
kosci, tam pytanie o kondycje gatunku manifestuje sie bardziej. Nakres-
la to konkretny program badawczy: analiza utworéw przez zestawianie
ich z modelem, ktéry w oczach wspoélczesnego cztowieka oznacza ,,typowa
litanie”, bylaby zwykla analizg stereotypu. Aby wychwycié¢ poetyckos$é
litanii poetyckiej, tak jak sie ona definiuje w obrebie samego gatunku
(cho¢ niekoniecznie w stownikach i encyklopediach), trzeba przyjaé do
wiadomoSci, ze utwory odpowiadajace modelowi nie moga staé¢ sie pod-
stawowym tematem badan.

Przykiad z Iwaszkiewicza

Z teoriopoznawczego zamitowania do typologii podaliémy trzy meto-
dy restauracji gatunku, ale w rzeczywistosSci zbiegaja sie one po dwie lub
po trzy w jednej i tej samej litanii. Pokazemy to na przykladzie epilogu
do utworu Jarostawa Iwaszkiewicza Jeszcze jedna podroz z tomiku Jutro
Zniwa (1963):
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Ci ktorzy polegli

Ci ktoérzy ocaleli

Ci ktorzy przechadzali sie gajem oliwnym
Ci ktorzy zbierali poziomki

Ci ktorzy zgineli w Sandomierzu
Stare matki ktore ptakaty w kawiarni
W Rzymie i w Paryzu

Ci ktoérzy czytali Conrada

Ci ktorzy nie widzieli ze sie trudzg
nocg idacy

Ci ktorzy wyjezdzali

na drzgcych t6deczkach na morze

Ci ktoérzy orali na Stawisku

i gdzie indziej

i zrywali pomidory

Ci ktorzy lecieli pejzazami oblokéw

i skatami szli wegla

Ci ktoérych bardzo kochalem

Wejda ze mng razem parami na poktad Arki
ktora ich przewiezie przez ciemnosci.

Cytowany paragraf szésty utworu Iwaszkiewicza nie jest stereoty-
powa litania i nie trzeba tego dowodzi¢. Nie zawiera powtarzalnej for-
muty ,médl sie za nami” / ,,zmituj sie nad nami”. Korzysta z anafory ,,Ci
ktorzy”, notowanej w litaniach modlitewnikowych, ale nie tych najwaz-
niejszych. Cechuje go nadprodukcja czasownikéw, niekiedy po kilka dla
jednego wezwania. Przywotuje wiec zaséb doswiadczen gatunku niezna-
nych ujeciu stereotypowemu i w oczywisty sposob realizuje warunki me-
tody pierwszej.

Zarazem jednak w interesujacy sposéb odnosi sie do stereotypu (me-
toda druga). Wprawdzie kazde wezwanie ma charakter uniwersalizujacy
1 monumentalizujacy (nawet ,ci ktérzy zgineli w Sandomierzu” urasta-
ja do rangi pewnego symbolu, a Sandomierz zostaje niejako wypisany
na ich proporcu), nie mozna jednak powiedzieé, zeby utwoér zapomnial
o kontekscie, w jakim przyszlo mu przemawiaé. Wrecz przeciwnie, przy
takiej liczbie czasownikéw jest to utwor manifestacyjnie kontekstowy.
Stoi za nim jakas historia: zbyt oczywista, by wtajemniczaé; zbyt wielo-
aspektowa, by werbalizowa¢; zbyt namacalna, by mogta by¢ przeniesiona
w rejony reprezentacji. Sg to przeciez zdarzenia odczuwane jako realne,
jako przezyte. Moment publikacji tomiku wrzuca go w konkretny odbiér.
Wydarzenia, bez ktérych litania Iwaszkiewicza nie mogtaby sie obejsé,
lezg gdzie$ blisko progu historycznosci. Kontekst autotematycznie wska-
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zywany i dyskretnie pomijany nie pozwala odpowiedzieé¢ na podstawowe
pytania: Gdzie wlasciwie zgineli ,ci, ktorzy zgineli w Sandomierzu™
W obozie sowieckim? W nazistowskim obozie pracy? W dwoéch gettach?
W przesladowaniach NKWD? Czy mowa tu o dawniejszych ofiarach san-
domierskich proceséw antyzydowskich, ktorym Iwaszkiewicz poswiecit
fragment Podrézy do Polski35? A moze chodzi o calg historie, ktéra zo-
stawita swe §lady w Sandomierzu?

Bo historia to nie tylko ocalate zabytki architektury dawnych wiekéw, to takze
pamieé o miejscach zroszonych krwig Polakéw walczgcych z Tatarami, a takze
w wiekach pézniejszych, w czasach powstan narodowych. Wiele jest mogit po-
wstaniczych z 1863 roku, rozsianych po ziemi sandomierskiej, a takze lubel-
skiej36.

Duze wrazenie robig wzmianki o tych, ktérzy ,polegli”, ,ocaleli”,
swyjezdzali / na drzacych 16deczkach za morze” i w takim otoczeniu —
o starych matkach, ,ktore ptakaty w kawiarni” — tu sygnaty faktogra-
ficzne — ,w Rzymie i w Paryzu”. Wezwania te — celowo lapidarne — moz-
na traktowaé jako hasta wywolawcze, odwolujace sie do powszechnie
przezywanej (a nie tylko znanej) historii, a nawet wiecej — do powszech-
nie przezywanych wydarzen. Nie wszyscy ,zgineli w Sandomierzu”, ale
na wszystkich to wydarzenie wywarlo realny, zyciowy wptyw. Tak jak
nie wszyscy trafili do piecéw i nawet nie wszyscy widzieli piece, a wszy-
scy uwazaja piece za element wlasnej doli.

IdZzmy dalej: utwoér stara sie wydarzenie ,Sandomierza” uwiecznié¢
tak, aby ci, ktérzy go nie przezyli, a tylko o nim ustyszg, mogli je mi-
mo wszystko przezyé. Aby mialo realny wplyw na ich losy. Aby weszto
w sktad ich wlasnych do$wiadczen. Aby szli przez wlasne zycie z baga-
zem tego wydarzenia. Z historig, ktérej nie opowiada, utwor rozprawia
sie mniej wiecej tak, jak Litania loretariska przekracza prég wiedzy
o zyciu i czynach Maryi. Podobienstwo jest tak glebokie, ze daje sie
nawet odwrdci¢. Odmawiaé Litanie loretariskq to przezyé zycie Maryi
w takim natezeniu, do jakiego chce doprowadzi¢ utwor Iwaszkiewicza
w odniesieniu do przesztosci.

Wydarzenia maja swdj porzadek, ale nie jest to kolejno$é nastepuja-
cych bezposrednio epizodéw. Uszeregowane watki oddzielajg sie od sie-
bie w spos6éb wlasciwy dla narracji litanijnej, by nastepnie skojarzy¢ sie
ponownie na pietrze anaforycznym. Kazdy aspekt ,Sandomierza” zostaje
dzieki temu wyizolowany i uwieczniony, ulegajac ontologicznej substan-

35 Por. J. Iwaszkiewicz, Podréze do Polski, Warszawa 1987, s. 199.
36 E. Loch, Pisarstwo Jarostawa Iwaszkiewicza wobec tradycji i wspdiczesnosci, Lu-
blin 1988, s. 170.
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cjalizacji, czego dowodem ma byé trwanie Sandomierza — nie miasta
oczywiscie, lecz swego rodzaju ikony.

W Epilogu mozna tez zaobserwowac czynno$ci zwigzane z trzecig
metodg przeciwdzialania stereotypowi gatunkowemu. Dochodzi z nimi
do glosu wiele przewartos$ciowan. Jedno dotyczy apostrof. Uwazamy, ze
wezwania z utworu Iwaszkiewicza skierowano bezpos$rednio do ,tych,
o ktorych” mowa, co nie zmienia faktu, ze wykladniki apostrofy zostaly
przerobione na formy trzecioosobowe. Tajemniczo przedstawia sie row-
niez persona moéwigca. W zestawieniu z chrze$cijariskim obrazem ,,Arki”
jako figury $mierci i Zmartwychwstania, z konicowego dwuwiersza moz-
na wyprowadzié¢ wniosek, ze w roli podmiotu wypowiedzi wystepuje tu
sam Chrystus. Odwracaloby to tradycyjny porzadek litanii, gdzie osoba
Swieta powinna by¢ usytuowana w charakterze odbiorcy tekstu. Zmiany
wobec konwencjonalnej struktury gatunku siegaja dalej. Wypowiedz nie
zostaje skierowana do Boga, ale do tych, ,ktérzy polegli” i do tych, ,kté-
rzy ocaleli”. Czyzby wczeéniejsze przesuniecie osoby Swietej z pozycji
adresata litanii na pozycje nadawcy, znalazto tu odbicie w postaci przej-
Scia czlowieka z pozycji osoby wypowiadajacej modlitwe na pozycje tego,
kto jej slucha? Koncowe stowa ,wejda ze mng” wskazywalyby nawet na
jaka$ wspélnote losu miedzy nadawcg i zbiorowym adresatem: oto ,ja”
utozsamiam sie z ,,tymi ktérzy”. Byé moze ,ja” r6wniez ocalalem? A moze
4Ja” ocalatem jako pierwszy, skoro inni dopiero w przysztosci ,wejda ze
mng razem”? Wyobraznia czytelnika po raz wtéry podsuwa skojarzenie
z Chrystusem, ktéry ,zmartwychwstal jako pierwociny sposréd tych, co
pomarli” (1Kor 15, 20). Jesli podtrzymamy te sakralng interpretacje,
okaze sie wowczas, ze epilog do utworu Iwaszkiewicza, mimo ze odwraca
niektore litanijne wyrézniki, zamiast zaprzeczy¢ gatunkowi, w rzeczywi-
sto$ci odbudowuje go w skali szerszej niz wymagatby tego stereotyp.

Na koniec zostawiliSmy sobie pytanie, czy sakralne tlo, przeswituja-
ce w Epilogu, przesuwa go do zbioru poezji religijnej?

W jednym z rekopiséow poeta zanotowal w stylu typowego Iwaszkie-
wicza: ,gdy kto méwi »rézo dawidowa, r6zo duchowa, arko przymierza,
to zaraz widze szarosiny majowy wieczor za oknem, tulgcy sie, zapadajg-
cy w gaszcz starego ogrodu™7. Nie bardzo by tu bylo miejsce dla przezy-
cia modlitewnego. Raczej dla przezycia sytuacji, kiedy glos litanii prze-
dziera sie przez ,ggszcz starego ogrodu”, a zatem nie wychodzi od autora,
lecz przedstawia sie jego wyobrazni w elegijnym nastroju pozegnania.
Pisarz nie okresla, czy potrafilby tym glosem przeméwié od siebie. Ale

37 Cytat na podstawie: P. Mitzner, Na progu. Doswiadczenia religijne w tekstach
Jarostawa Iwaszkiewicza, Warszawa 2003, s. 32.
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nawet jego zdecydowane deklaracje religijne nie sg przyjmowane z za-
ufaniem:

sJestem najwiekszym pisarzem katolickim w chwili obecnej. Ale o tym nikt
nie wie, ale nigdy nikt nie bedzie wiedzial” — zapisal Jarostaw Iwaszkiewicz
w Dzienniku 9 lutego 1955 roku (...). Deklaracja ta moze sie wydaé szokujgca,
mozna jg uznaé za jedng z nieudanych préb samooceny pisarza. Ze $wiadectw
innych oséb wiemy, ze nawet w latach powojennych, w kontaktach prywatnych
podkreslat swoj zwigzek z Katolicyzmem. Czy to jednak pozwala na przyjecie
formuty: Iwaszkiewicz — pisarz katolicki albo nawet: Iwaszkiewicz — pisarz
chrzescijanski?

Czestaw Milosz ma co do tego watpliwosci: ,,Wydaje mi sie, ze robienie z Iwasz-
kiewicza katolika moze natrafié na przeszkody w postaci jego tekstow”. Odpo-
wiedZ moja brzmi nastepujgco: po przebadaniu publikowanych i pozostajacych
w rekopisie tekstéw pisarza, wiecej znalazloby sie argumentéw potwierdzaja-
cych jego, przytoczong na poczatku autocharakterystyke, niz takich, ktére jg
podwazajg3s.

7 perspektywy biograficznej nie byloby tatwo twierdzié¢, ze Iwasz-
kiewicz postugiwal sie w Epilogu litanig jako narzedziem do kontaktu
z Bogiem. Nie ma tez jednoznacznych podstaw, ktére pozwalatyby zaob-
serwowaé taki cel w czynno$ciach podmiotu méwigcego. A jednak modli-
twa wynurza sie w tym utworze, jak gdyby nie wiadomo skad, poniewaz
wnosi jg swoimi niewidzialnymi $rodkami gatunek, zawierajacy wiecej
niz zostalo powiedziane w literach samego tekstu. Przed chwila zadali-
$my pytanie, czy stowa utworu nie sg stowami Chrystusa, ktory udziela
cztowiekowi odpowiedzi w trybie litanijnym, czyli tak samo jak czltowiek
zwracal sie do Niego przez wieki. Otéz, tak postawionego pytania nie
mielibySmy podstaw i mozliwo$ci wysuwacé, gdyby nie sktaniato do tego
gatunkowe tlo. Nalezy pamietac¢ o trafnym orzeczeniu Stefanii Skwar-
czynskiej, w $wietle ktorego utwoér wchodzi do zbioru poezji religijnej
wcale nie dlatego, ze porusza religijne tematy i nie dlatego, ze jest adre-
sowany do ludzi wierzgcych, lecz dlatego, ze stoi za nim religijna ,teoria
rzeczywistos$ci”, ktora odgrywa ,role planu konstrukcyjnego na podo-
biennstwo planu architekta, wedlug ktérego murarz uklada i spietrza
kamienie i cegly, wznoszgc gmach”. Owa ,teoria rzeczywistosci (...) jest
obecna zawsze, cho¢ czasem trudno ja zrekonstruowaé ex post z samych
tresci dzieta, zwlaszcza je§li utwor jest »krotki«”. Nie zawsze tez ,jest
odpowiednikiem osobistego pogladu na §wiat autora™s?.

38 Tamze, s. 7.

39 S. Skwarczynska, ,Literatura katolicka” jako termin w nauce o literaturze, [w:] taz,
Studia i szkice literackie, Warszawa 1953, s. 16-17. Skwarczyriska nie wprowadza termi-
nu ,poezja religijna”, lecz termin zarazem szerszy i wezszy: ,literatura katolicka”. Postu-
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Przejmujac od badaczki metafore planu konstrukcyjnego i uznajac,
ze bedzie to plan niekoniecznie osadzony w tresci utworu i niekoniecznie
zbiezny ze Swiatopogladem tworcy, nalezy dodaé, ze teorie rzeczywistosci
mozna zauwazy¢ na roznych pietrach funkcjonowania literatury, nie
tylko na pietrze pojedynczego utworu. Swoje plany i swoje teorie rzeczy-
wisto$ci mogg mieé epoki, literatury narodowe, okreslone typy narracji,
wybrane formy wiersza i wreszcie gatunki. W tym ostatnim wypadku
teoria rzeczywistoSci bedzie oznaczata tyle, ile gatunkowy obraz $wiata
(GOS)40, Podobnie jak trudno przelamaé¢ obraz Swiata, do ktérego sie
przyrosto w literaturze swojego kraju, tak tez trudno sie wyzbyé GOS-u
w gatunku, ktérego sie uzywa z calg Swiadomoscig dziedzictwa, zwlasz-
cza jeSli ten gatunek zostaje przy okazji pomyslowo odrestaurowany
w formach nieoczekiwanych, lecz niesprzecznych i z tradycja, i z impli-
kowang teorig rzeczywisto$ci. Im mocniej gatunek zakorzenit sie w tra-
dycji, im wazniejsze poklady kultury dopuszcza do glosu, tym bardziej
prawdopodobne, ze walka z GOS-em przypomina¢ bedzie walke z wia-
trakami. Dlatego tez uwazamy, ze zaakceptowanie teorii rzeczywistosci
wynikajgce z restauracji gatunku oznacza, iz Epilog Iwaszkiewicza wpi-
suje sie do nurtu poezji religijnej, choé nietypowo, co zreszta w XX wieku
byto zjawiskiem akurat do$¢ typowym.

Restauracja litanii idzie zatem w parze z ozywieniem stojgcego za
nig GOS-u, co dziata orzezwiajgco na sam gatunek, nie wylgczajac jego
form spoza modelu zwigzanego z Litaniq do Wszystkich Swietych. Jesli
kto$ rozpozna w przedstawionej tu koncepcji $lady lekturowe po ksigzce
Stanistawa Balbusa Miedzy stylami4l, bedziemy sklonni sie z nim zgo-
dzié o tyle, ze wspoblczesna polska litania poetycka — podobnie jak wspoét-

gujemy sie tu jednak pojeciem ,poezji religijnej” jako najbardziej rozpowszechnionym, nie
wchodzge w dyskusje nad jego prawomocnoscig. Terminy alternatywne lub suplementar-
ne komentujg: P. Nowaczynski, O badaniach nad literaturq religijng w KUL, [w:] Religia
a literatura w publikacjach KUL 1918-93, red. P. Nowaczyniski, Lublin 1996, s. 18 oraz
Z. Zarebianka, Tropy sacrum w literaturze XX wieku. Od zagadnieri motywicznych do
perspektyw hermeneutycznych, Bydgoszcz 2001, s. 14 oraz 302-303.

40 Nazwe GOS-u powolujemy na wzér analogicznych: JOS-u, TOS-u czy 10S-u: JOS —
jezykowy obraz Swiata, TOS — tekstowy obraz Swiata (,struktura pojeciowa implikowana
przez konkretng wypowiedz”), IOS — idiolektalny obraz $§wiata (struktury pojeciowe wta-
$ciwe autorowi, powtarzajgce sie we wszystkich jego utworach). Por. A. Kadyjewska,
Problematyka obrazu swiata w badaniach jezyka pisarza (na przykiadzie pism Cypriana
Norwida), [w:] Semantyka tekstu artystycznego, red. A. Pajdzinska, R. Tokarski, Lublin
2001, s. 328-329. Bez osobnego terminu przekonanie, ze gatunek stanowi ,jeden z kluczy
do kultury danego spoleczenstwa” wyraza tez S. Gajda, Gatunkowe wzorce wypowiedzi,
[w:] Wspdiczesny jezyk polski, red. J. Bartminiski, Lublin 1993, s. 255.

41 Por. S. Balbus, Miedzy stylami, Krakéw 1996.
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czesna polska stylizacja — uruchamia historyczne konteksty; w przeci-
wienstwie jednak do stylizacji nie przesuwa ich do stylu cudzystowo-
wego, ale przeciwnie — podtrzymuje mozliwo$¢é odnalezienia sie w tym
jezyku, ktorym gatunek przemawia i w tej teorii rzeczywistosci, ktora
uzasadnia jego istnienie.
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